
/ > 
m f 

!<5 6 i 3 0 g 

P O L G Á R - P Á R 

GVO}G»£> Q,\9. Gj .Q G)YD G)YÖ 
<!>!<£> GIO G).(9 0.(9 0.(9 

W f l í i ^ 

7 

ARA : 5000 KORONA. 





Kecskemét, 1926. január 1.- III. évfolyam, 1. szám. 

K E C S K E M É T I 

SZÍNHÁZ és MOZI 
Szinház, Moz i ,Társaság és Sport aktual i tásokkal fog la lkozó heti lap 

Társszerkesztő : 

SZÁNTHÓ GYÖRGY 

Felelős szerkesztő 
és kiadó : 

P O L Ó N Y I B É L A 

Előfizetési ára 
egész szezonra 100,000 K. 
Szerkesztősig és kiadóhivatal : 

Kéttemplom-köz. Tel. 141. 

Megjelenik minden szombaton. •• '•• '• ' Egyes szám ára 5000 K. 

« 

Kinek mit kiván a kéményseprő? 
Kéményseprővel találkozni 

szerencse ! Én ugyan elég gyak-
ran találkozom vele, de babo-
nás hiedelmeknek csak egy-
szer adott igazat: pénzt kaptam 
a Szinház és Mozi szerkesztő-
jétől — kölcsön. E hihetetlen 
szerencse annyira megindított, 
hogy interjút kértem (malacok 
helyett) a kémények bajnokától. 
A hármas ünneptől megstrapált 
füsttartályok pucolása közben 
fogadott. Leültetett, a gerenda 
azonban nagyon poros volt és 
egyetlen nadrágomra való te-
kintettel állva maradtam. A ci-
garetta kínálás elmaradt — mint 
mondta — elég ha a füstöt 
szagolom. Mindezek után fel-
tettem a kérdést : 

— Mit kiván bajba jutott 
színtársulatunk tagjainak az 
újévre ? 

— Hát kérem én minden-
kinek csak jót kívánok, de nem 
rajtam múlik, hogy be is telje-

süljön. A lehetőséghez mérten 
azért könnyebben megvalósul-
ható dolgokat mondok. Kezdem 
az igazgatón. 

Csáky direktornak: Sok 
ünnepi estét — adó nélkül. 

Gazdy Arankának : Folyó-
számlát a Nemzeti Banknál I 

Gyöngyössy Márynek: Part-
nert. 

Takács Rózsinak : Mindent, 
amit ő kiván magának — 50 
százalékig. 

Szabó Gizinek: Naiva sze-
repeket. 

Fáskerthy Macának. Nagy 
Klárinak : Szerződést a Nemzeti 
Színházhoz. 

Radovanovics Margitnak : 
Direktort, aki felfedezi. 

Solty Rezsőnek: Borpirulát, 
amely tisztítja a hangot. 

Sárossy Mihálynak: Moz-
gatható színpadot. 

Polgár Gyulának : Saját ver-
seket a kuplékhoz é s cugoscipőt. 
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Jávor Antalnak : Jó kedvet 
Uborka nélkül. 

Déry B é l á n a k : Tehetség-
telen kritikusokat. 

Kabos Lászlónak : Nagy-
s á g á h o z arányosított énekes je-
leneteket. 

Pethő Zoltánnak : Néhány 
szót a Il-ik fe lvonásban is. 

Burányi Albinnak : Ugyan-
azt, de énekkel . 

Vajda karmesternek : Zon-
gorát, amelyen az é n e k e s é s a 
zenekar közötti differenciákat le 
tudja játszani. 

Hogy az adminisztrációról 
is m e g e m l é k e z z e m : 

Bally Vincének : Hangulatot 
a jó kívánságokhoz. 

Szászha lmy Józse fnek: Jó 
lakást — szép házi asszonynál . 

Magának Szerkesztő ur kí-
vánom, hogy az interjú után 
épségben érje meg az uj esz-
tendőt. 

Vese Kázmér• 

* Ami a férfit csábí t ja , az 
a hölgy lábán az e legáns ha-
risnya. — E cikkben legelőke-
lőbb cég S z a b ó Imre „Honvéd 
áruháza, Luther-palota. 

Polgár-pár. 
— Cimképünkhöz. — 

Polgár Ggula azok közé tar-
tozik, kiknek gyermekkorában nem 
csupán ábránd, rózsaszínű álomvi-
lág volt a festett deszkák világa, 
hanem aki ott született, ott élt s 
14 éves korában már ott ts kereste 
a kenyerét. Színész szülőktől sz í -
nésznek született s az az elismerés, 
az a hódolat, amely a gyermek 
szinészt szinte észrevétlenül á t rö-
pítette a férft korba, az évek há t -
rahagyásával nőttön nőtt Mert gyer -
mekkorában a magyar falu színját-
szásának rögös útjait taposta. Kecs -
kemét az első jelentősebb állomása, 
hová 1910-ben jutott el Mariházy 
igazgatósága idejében. Innen utja 
már magas Ívelésben vezetett fel-
felé : Miskolc, Győr, Nagyvárad és 
végül Szeged — büszkén vallották 
magukénak Polgár Gyulát. 

A kecskeméti közönség első 
bemutatkozása alkalmával megsze-
rette és feltalálta benne a nagyra 
becsülendő értéket, azt a komikust, 
aki mindenkor a természetesség 
határain belül mozog s a legdisz-
krétebb formába öltözteti humorát. 

M A T Ó K BÉLA 
cipész, Kész cipőkből nagy raktár. 

Hajdu-utca 2. szám. 
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Művészetének sajátságos értékei 
egyéniségéből fakadók. Mert Po l -
gár amilyen kiváló színész a 
deszkákon, ép oly kevésbé az az 
életben. Igazi szerény „polgár" életet 
él, odaadó férj, aki feleségét még 
a házi teendők alól is felmenti. F e -
lesége nélkül sehol, még a címla-
punkon sem képzelhető el. 

Szépségápolás. 

Rovatvezető: Kovács Juci . 

Ez uj rovatunkban hölgy 
olvasóinkat kívánjuk szolgálni. 
Rovatvezetőnk nem csak álta-
lános tanácsokkal szolgál, ha-
nem konkrét ese tekben is szol-
gálatára áll a t. o lvasóinknak. 
Tessék levélben megkeresni. A 
leveleket „Szépségápolás" cím-
mel a sz inház földszinti fo-
lyosóján elhelyezett levélszek-
rényünkbe kérjük bedobni. 

Ha az emberiség legrégibb 
történetéről szó ló könyveket ve-
szünk a kezünkbe, ha vissza-
tekintünk az emberi e m l é k e z é s 
leghalványabb ködképeire, har-
cot látunk, amelyet hajdani 
elődeink, vagy egy szép nőért, 
vagy egy s z é p nő egyetlen sze-
szélyéért, vagy a női s zépség 
díszítésére szolgáló e szközök 
birtokáért folytattak. Elég a trójai 
háborúra utalni. Elég emléke-
zetbe idézni az ó-kor egyéb 
nagy harcait, melyek a nagy 
karavánutakon folytak, az ara-
nyért, a gyöngyéit , selyemért, 
az illatos olajokért, különféle 
drágakövekért, biborfestékért 
8 lb. Említsem Kolumbus Kris-
ófot, V a s c o de Gamát, Mag-

hellent, akik olyan hajókon, 
amilyenekre nem bizná ró az 
életét a jámbor spiess , Óbudától 
a Boróros-térig mentek,hogy meg-
keressék a m e s é s India mér-
hetetlen kincseit a spanyol é s 
portugál a s s z o n y o k számóra. 

Hölgyeim, a s zépség a föld-
kerekségén a legnagyobb hata-
lom ! A s z é p s é g megnyitja a 
legelkeseredettebb zsugori pénz-
tárcáját é s lefegyverzi a legva-
d a b b martalócot is. És minden 
nő szép. Még a l egkevésbé 
szép arcon is van egy s z é p 
vonás , amely kellőkép kiemelve 
megadja az arc karakterét. Azon-
ban a szépséget csak megfele lő 
gondozássa l lehet megóvni é s 
megőrizni. Ez áll főként az arc, 
a kéz, a dekoltázs é s a haj 
szépségeire . Ma már a szép-
ségápo lásnak ezer s e g é d e s z -
köze v a n : massage , vibráció, 
fénykezelés , különféle kenőcsök, 
kendőző szerek. A z o n b a n ezek-
nek a dolgoknak megválasz tása 
a legfontosabb. 

A legközelebbi s z á m b a n 
leszek bátor ezekben tanácsok-
kal szolgálni. 

Hölgyfodrász, manikűr, 

kozmetika és illatszer-szalon 
Wesselényi-utca 1. (VOlt LakatOS-U.) 
Speciális bubi-, bébé-, etonhaj-
vágás, ondolálás, alkalmi és meny-
asszonyi frizurák, hajmosás villa-
mos szárítással, mindennemű haj 
munkák,parókák készítése, javítása 
arcápolás, villanymassage, fény-
kezelés, hajeltávolitás, parfümök, 
kölni vizek, szappanok és toalett-
cikkek. Hoífman Hugóné és Kovács Juci . 
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Az újév küszöbén 
Tréfa. 

(Egy kávéházi asztalnál Bélisztás 
Jeremiás és Eszter dühösen ülnek.) 

E s z t e r : Mi bajod van 
velem ? Ugy ülsz itt, mintha te 
lennél Jeremiás próféta és kesereg-
nél Jeruzsálem romjain ! 

J e r e m i á s : Szakitani fo-
gunk ! Mert gyűlöllek. Ilyen rossz 
évem még nem volt. Mert nem 
elég, hogy csúnya vagy, meg vén 
vagy, még hozzá a nyakamra hoz-
tad a szanálást s az ezerszer el-
átkozott B. listát. És nem szerettél, 
mert nagyon fáztam az oldalad 
mellett. És folyton veszekedtünk ! 
Eredj, te agyonszanált, te csúf 1925 
éves bestia, kerülj te magad Is 
B. listára. 

P i n c é r : Eszter legokosab-
ban teszed, ha elmész szépen a 
pokolba ! 

E s z t e r: Hát szakitunk ? Jó! 
De ma még jól kimulatjuk magun-
kat. Pezsgőt ! Cigányt! 

P i n c é r : Egy üveg Törley 
reservét — igenis! 

J e r e m i á s : A keservét 

reservét! Hozzál neki egy decit 
tele, ha mulatni akar ! 

P i n c é r : Egy deci vizzel ? 
J e r e m i á s : Patkánymé-

reggel ! 
E s z t e r : Hát ilyen kegyet-

len vagy ? 
J e r e m i á s : Amilyen te 

voltál hozzám ! 
E s z t e r : És végkielégítést 

sem adsz ? 
J e r e m i á s : Végkielégítést! 

Hisz nein maradt egyebem forgalmi, 
fényűzési, vigalmi adókönyveknél ! 
Nesze itt van egy csomó forgalmi 
adóblock-füzet! 

(Kint cigányzene, éljen.) 
J e r e m i á s : Mi az ? 
P i n c é r : Egy uj nő érke-

zett ! Gyönyörű teremtés! Bemu-
tassam ? 

J e r e m i á s : Ugy ne jár-
jak evvel is ! 

P i n c é r : Oh, dehogy. Ilyet 
még nem pipált az ur 1 

(Az óra 12—őt üt.) 
J e r e m i á s : Eszter menj a 

pokolba ! Szervusz, gyönyörnek sok 
lett volna ! Eszter, Szilv-Eszter béke 
veled. 

E s z t e r: Ah ! A lányom ! 

S z a b ó J ó z s e í 
cipész Nagykőrös i -u tca 32. 

A ranyéremmel többszörösen kitüntetve. 
^ M e g r e n d e l é s e k o I c s ó n és pontosan. 
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Éviké, az én drága, szép leányom 
Mo^t már megyek! 

(El) 
É v i k é (belép pezsgős pohár 

a kezében) 
P i i j ^ é r : Engedjék meg, 

hogy bemutassam önöket egymás-
nak ! Bélistás Jeremiás ur — és 
Uj Éviké kisasszony ! 

É v i : Szervusz Jeremiás, hogy 
tetszem ? 

J e r e m i á s : Milyen szép, 
milyen gyönyörű! Hány éves ? 

é v i : 19 . . . 2 6 . 

J e r e m i á s : Ó, be kedves ! 
Kivánjon bármit. 

É v i : Csak egy kis pezsgőt! 
Igy, ni ! Szerbusz! Mást nem ki-
vánok. A többit te kivánd! Ha 
szeretsz, lesz szép tavasz, gazdag 
ősz, kánaáni bőség, öröm és ka-
cagás ! 

J e r e m i á s : S abból nekem 
is csak jut majd valamt. Ugy lá-
tom, boldog idők következnek! 
S máris boldog vagyok. Hát maga 
Évike-boldog ? 

É v i : Óh, hát lehet egy Uj 
Éviké boldogtalan ? 

J e r e m i á s : Igaz! Hát ak-
kor kivánok magamnak boldog U] 

Évikét ! (kezet szőrit saját magával 
és pénzt ad saját magának) Kö-
szönöm ! 

P i n c é r : Boldog Uj Évikét 
kivánok ! (tartja a kezét.) 

J e r e m i á s : (pénzt adva neki) 
Kezd már boldog lenni, köszönöm ! 

P i n c é r : Éljen ! Emberek! 
Népség ! Katonaság ! Befelé ! 

(Jönnek a házmester, levél-
hordó, ujsághordó, kéményseprő stb., 
aki csak jöhet, egyenkint.) 

M i n d : Boldog Uj Évikét 
kivánunk 1 

J e r e m i á s : Majd a titkárom 1 
(odaadja tárcáját a pincérnek, aki 
egy székre állva szórja az ezer 
koronásokat. 

J e r e m i á s : No, ez az Évtke 
is jól kezdődik! 

(Tabló. Mialatt a zenekar a 
„Ha pénzem nincs, iszom hitelbe" 
kezdetű dalt játsza.) 

(Függöny.) 
—gy-

* Madarat a tolláról, ele-
gáns hölgyet a harisnyájáról 
ismerjük meg. — E cikkben 
legnagyobb cég : Szabó Imre 
„Honvéd" Áruháza, L u t h e r - p a l o t a 

| egjutányosabban ffgffiS 
KECSKEMÉT. 
Telefon: 159, és 315. 

részéhe GERGELY és KOVÁCS 
t e h e r a u t ó fuvarozás i vál lalata 
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l 
Habitüék 

egymás között. 
Ellesett beszélgetés a kulisz-

szák mögött. 

— Na, most aztán e lő 
azokkal a friss hírekkel 1 Kiről 
tud, mit tud é s honnan tudja ? 
Mit csinállak a sz ínésznők, szí-
nészek a karácsonyi ünnepek-
ben ? Tudja, vagy nem tudja ? 

— Tudom. Figyeljen hát. 
Először is olyan vendégjárás 
volt a karácsonyban, annyi 
„idegen" volt Kecskeméten , 
amennyit a g y ü m ö l c s s z e z o n 
óta nem is láttunk. 

— Nos, kik voltak ? Mondja 
már I 

— Mondom, m o n d o m , csak 
várjon egy kicsit. Gyöngyössy 
Máryt a nővére látogatta meg, 

Gazdy Arankához a kisfia jött 
el karácsonyra. Szászha lmy 
a mamája é s az ö c c s e szemé-
lyében kapott vendégeket , a kis 
Radovanov ics pedig bátyjával 
töltötte az ünnepeket. 

— Óriási I S mit hozott a 
„Jézuska" ? Volt-e ajdbdék ? 

— Bizonyára bőven jutott 
mindenkinek. A legnagyobb 
csomagot a z o n b a n kétségkívül 
Radovano v i c s Margit kapta. 

— H o g y - h o g y ? 
— Hát ugy, hogy csütör-

tökön délután pityeregve üldö-
gélt otthon é s ép azon búsla-
kodott, hogy neki nem ad senki 
semmit karácsonyra, amikor 
hirtelen felpattant az ajtó é s 
belépett rajta. 

— Nos, ki volt az a ga 
vallér ? 

— Gavallér az e s z e tokja ! 
Egy tenyerestalpas c se l éd lány 
é s akkora c somagot hozott, 
hogy ki kellett nyitni az ajtó 
mindkét szárnyát, mert az egyi-
ken nem fért be. A kis Radova 
akkorát ugrott örömében, mint 
egy bakkecske é s a búsulás 
könnyei a b b a n a szempil lan-
tásban örömkönnyekké változ-
tak át I 

— Hát ki k ü l d t e ? 
— Hazulról, Abonybólküld-

ték a sok édességet , ajándékot 
a reményteljes fiatal naivának 
akivel kai á c s o n y e s t e igazán nem 
lett vo lna nehéz madarat fogat n i 

Kemény Izidor cég k?Ög saját készítésű 
kesztyűit, kötött és szövött árukat és betegápolási cikkeket 

Szabadság-tér, Luth,palota S L y l ^ é V g ^ U S i ^ n : 
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— .Képzelem, hogy örült 
neki! Es a többiek ? 

— Szabó Gizi egy újságot 
kapott Szegedről. A szegedi 
„Szinházi Újság" egy példányát, 
amely két helyen is közli a 
fényképét és amelyben irva 
vagyon, hogy elvólt férje, a 
szegedi szinház táncoskomikusa 
ezer példányban vásárolta meg 
ezt a karácsonyi számot, mert 
lakását a Gizi fényképeivel 
akarja kitapéláztatni. 

— Ne mondja ! 
— De mondom. Sőt azt is 

mondom, hogy e példán fel-
buzdulva a „Kecskeméti Szin-
ház és Mozi" is leközli Szabó 
Gizinek ezt a fényképét és 
bizva bizakodik abban, hogy 
rövidesen kap Szegedről egy 
ezer példányos rendelést. 

— Várhatsz babám... És 
a többiek hogyan töltötték a 
karácsonyestét ? 

— Takács Rózsit a Gergely 
csalód látta vendégül és hiva-
talos volt Zilahy Pali is, akit 
sürgönyileg hivtak meg, de nem 
jött el a sehonnai bitang ember. 
Nagy Klári és Fáskerthy Maca 
otthonukban ünnepelték a ka-
rácsonyestét és vendégül látták 
a társulat több tagját. 

— Nagyon kedves lehetett. 
Szóval egyszer egy esztendőben 
a színészeknek is volt mór 
ünnepük. Bizony Isten megér-
demlik. Mi újságot tud még ? 

— Azt, hogy a város jó-
voltából. egy kis karácsonyi 
segélyt is kaptak a derék szí-
nészek. 

— Es valami pletykát tud-e? 
— Pletykának épen nem 

pletyka, de egy igen ér-
dekes hir. A Kecskeméti 
Szinház és Mozi egyelőre 
beszünteti a „Művésznők 
Kecskeméten'cimű rovatot, 
mert, aki sorra került volna, 
Simon Eta, miután érzé-
keny búcsút vett ismerő-
seitől, végleg megvált Kecs-
keméttől... Ezzel aztán ki 
is apadt a hireim forrása, 
ha csak azt el nem mon-
dom még, hogy a kis Sza-
káll Irén, a kórus egyik 
legértékesebb tagjaénekelni 
tanul amennyiben ólmai va-
lóra válnak, a jövő szezon-
ban már mint szubrett fog 
bizonyára nagyon szépen 
érvényesülni a világot je-
lentő deszkákon.Most pedig 
mármegyek is Boldog újévet 

— Magónak is, 
— Cakát, 
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Ú j é v i újdonságok 
MEGÉRKEZTEK 

és 
Telefon 178. d i v a t á r u h á z á b a Telefon 178. 

(Kéttemplom-köz, volt Vitéz-féle helyiség), 
hol a t. vásárlóközönség ruházati szükségletét heti v. havi 
részletfizetésre is beszerezheti kedvező feltételek mellett. 

E hét szenzációs árai : 
K. 140 cm. széles tricóselyem minden szinben 

I-a crepe de chine „ „ 
Crepe ntarocraine „ „ 
Japán selyem „ „ 
Szines ruhabársony „ „ 
Kazánposztó sima „ „ 
Kazánposztó kockás „ 
Dupla széles sima és kockás szövetek minden szinben 
Dupla széles double flanellok minden szinben 
120 cm. széles fehér és szines gienadinok minden szinben 
120 cm. széles opál minden szinben, 
75 cm. széles sweizi mintás grenadin minden szinben 

Dupla széles sweici grenadin, mintázott 
150 cm. függöny etamin nagy választékban 
Selyemfényű liberty minden szinben 
Cérna batiszt és mintázott grenadin 
Színtartó kanavász és zefirek 
100 cm. széles mosott siffon 
80 cm. széles mosott siffon 

Vastag és vékonyszálú vásznak 
Tenisz flanell 
Molinó (szerb vászon) 
Festő karton és mosó delainek 

100,000 
120,000 
130,000 
80,000 
90,000 
75,000 
90,000 
35,000 
70,000 
30,000 
38,000 
20,000 
25,000 
30,000 
28,000 
14,000 
18,000 
20,000 
16,000 
15,000 
18.000 
12,000 
15,000 

Nagy választék : szőnyegek, linóleumok, paplanok és kész menyasz-
szonyi kelengyékben. A raktáron felgyülemlett maradékok minden 

elfogadható áron kiárusittatnak. 
A postás sorsjegyszelvény tulajd. é s a színtársulat tagjai 5 szá-

zalék engedményben részesülnek. 



KARRIKA TÚRÁK 

/. oldal : Nők bálványa. Balázs Sándortól. 

II. oldal: Csákyné, Karmester 

III. oldal: Takács Rózsi, Fáskerthy Maca 

Kabos Lászlótól 
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Csütörtökön este Bérletszünet. Pénteken d. u. Bérletszünet. 

K A B A R É Nótás kapitány 
Műsor ; 

. I. rész : 
1. Végkimerülésig.. Bandázs 

nélkül. Párbaj tréfa. Irta: 
Zágon István Játszák: 
Kabos, Pethő és Sárffg. 

2. Szakáll Irén : Tánc-szóló 
3. R a d o v a n o v i c s Margit : 

Énekszám. Grieg: Ich 
liebe dich. Székács : F ü -
lembe zeng egy régi dal. 

4. Szabó Gizi-Sárossy: Tánc-
duett. 

5. Kabos László. Sanzonok. 
6. Takács Rózsi. Kuplék. 
7. Szerzők iskolája. 1 felv. 

Vígjáték. Irta: Békeffy 
László. Játszák: Polgár— 
Kabos—Déry. 

II. rész : 
8. 45 V2 Békeffy-tréfa. Ját-

szák : Nagy Klári, Kabos 
és Déry. 

9. Jávor Antal. Kuplék. 
10. Takács Rózsi, Sebestyén 

Géza : Táncduett. 
11. Sárossy Mihály. Dalok. 
12. Szabó Gizi. Sanzonok, 
13. Kabos László. Kuplék. 
14. Gyöngyössy Mary: Áriák. 
15. Örzsi Vígjáték 1 felv. 

Irta: Török Rezső Játszák: 
Radovanovics - Polgár— 
Kabos. 

Operett 3 felvonásban. 

Irta és zenéjét szerzette : -Farkas 
Imre. Rendező: Csáky. 

s z e m é l y e k 
Grette liohenaui gróf k. a. 
Ferdinánd herceg 
Szenfmarjay Pál 

huszár ezredes 
Váry Tóth István kap. 
Boriska 
Miska közhuszár 
őrmester, ragyás 
Bódi gróf ,r 
Bébi grófnő 
Kósza kürtös 

Gyöngyössy 
Déry 

Szászhahny 
Solty 
Takács Rózsi 
Jávor 
Polgár 
Burányi Alb 
Szabó Gixi 
Bokros k 

Pénteken este Bérletszünet. 

Tisztölöm a régi 
szeretőmet 

Operett revU. Irta és zenéjét szer-
zette : Erdélyi Mihály. 

SZEMÉLYEK : 
Kitty Takács Rózsi 
Burlingtoni Jaguár Jávor Antal 
Huck P. rendőr Déry 
Sherlock Holmes Sárossy 
Bessie Gyöngyössy 
Buldog, zabhegyező 

gyáros Polgár 
DSry szobaleány Szabó Gizi 
Ruth Fáskerlhy M. 
Flox Pethő 

L á s z l ó Á r u h á z 
ajánlja dúsan felszerelt raktárát 

cs ipkékben, harisnyákban, uri é s 

női divatcikkekben é s 

rő fö s á r ú k b a n . 



14 oldal Kecskeméti Szinház és Mozi 

Szombaton Bérletszünet. 
Vasárnap este Bérletszünet. 

Hétfőn A. bérlet 
Kedden B. bérlet. 

FRASQUITA 
Operette 3 felvonásban. írták : Dr. 
Willner A. M. és Reichert Heinz. 
Fordította : Harsáuyi Zsolt. Zenéjét 
szerzette : Lehár Ferenc. Rendező: 

Csáky. Karnagy : Vajda László. 

Aristide Girol 
gyárigazgató 

Dolly a leánya 
Armand Mirbeau, 

unokafivére 
Hippolite Gallipot 

magán'udor 
Frasquita 
Sebastian. cigánylegény 
Inez, énekesnő 
Lola, énekesnő 
Pedró 
Don Diegó Cortez 
Jósé Almarez 

Polgái Gyula 
Takács Rózsi 

Sárossy M. 

Jávor 
Gyöngyössy 
Szászhalmy 
Szabó Gizi 
Radovanovics 
Burányi Albin 
Peihó 
Sebestvény 

GazdyAranka 
Csáky Antal 

Vasárnap d. u. Bérletszünet. 

F E L H Ő K L Á R I 
Népszinmű 3 felvonásban Irta : 
Rátkay László Rendező: Csáky. 

Karnagy: Vajda László. 
özv. Aba Gyürgyné 
Aba András 
Felhő Klári 
Felhő Kata 
Fátyol Ferkó 
Tenger Ádám 
Bálint, fia 
Csik Vendet 
Istók, fia 
Bece 
Vrölg Éva 
Rokkáné 
Gergő 
Szita Pista 
Tömjén János 
Turbek Máté 

Szabó Gizi 
Solty 
Polgár Gyula 
Burányi Albin 
Kabos László 
Jávor 
Déry 
C8. Spéhner 
Fáskerthy 
Sebestyén 
Sárossy 
Szászhalmy 
Petliö Zoltán 

Valakinek 
(R. S.-nek.) 

Vedd e's neked adom 
Hiszen mit adhatnék mást ! ? 
Nem adhatok neked, csak 
Egy mosolygást I 
Vagy szenes szemek 
Furcsa kacajából 
Ellopjak számodra egy lángol ? 
— De csak akkor, ha nálad 
Őrjöngő tűzzé válnak a parázsok ! 
Vagy adjak egy csókot, 
Tiszta, gyenge mámort, 
Melyet csendes esték 
Mélysége varázsolt ? 
Szólj — és odadobom 
Első rózsáját a nyárnak. 

Nem ... azt nem ... félek, 
Hogy ujjaid között 
Csodás, fehér szirmai 
Elhervadnának ! 

TORMÁSSY BORCSA 

Nagyságos asszonyom: 
egész áldott este önt gukkereztem 
itt a színházban, olyan gyönyörű 
ebben a csodaszép szinházi kosz-
tümben ! 

— Ugyan, ne hízelegjen fiatal-
ember ! 

— Hát higyje el, nagyságos 
asszonyom, tiz premieren voltam 
már ebben a szezonban, de ilyen 
szép ruhát még nem láttam. Nem 
Is a szabás, hanem az anyag gyö-
nyörű. Bizonyára Svájcból hozatta 
a férje. 

— Eh, dehogy! itt vettem 
Kecskeméten! 

— Kecskeméten ? Lehetetlen ! 
— Pedig lehetséges. Itt vettem 

az anyagot a Sárközy és Cseh 
Testvéreknél. 

— Ja persze. Mindjárt gondol-
hattam volna. Hiszen köztudomásu, 
hogy a ^legolcsóbb beszerzési forrás 
Sárközy és Cseh Testvérek tejpiac 
melletti üzletében van. 
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Szerdán d. u. Bérletszünet Csütörtök A. Bérlet 

Marica grófnő SZÍNÉSZNŐ. 
Operett 3 felvonásban, 

írták : Bammuerés Grünwald. For-
dította: Harsányi Zsolt. Zenéjét 

szerzette: Kálmán Imre. 
SZEMÉLYEK : 

Marica grólnő Gyöngyössy 
Török tiszttartó Sárossy 
Popolescu Dragomlr 

Móric herceg Déry Béla 
Zsupán Kálmán báró Jávor Antal 
Cecília nagynéni Gazdy Aranka 
Liebenberg István báró Kabos 
Liza Takács Rózsi 
Kudelka Polgár Gyula 
Mihály, öreg huszár Nyul Lajos 
Lidi, cigány leány Szakáll 1. 

Szerdán este bérletszünet 

Régi jó Budapest. 
Revűoperett 3 felvonásban. 

Szövegét és a verseket irta : S z i -
lágyi László, zenéjét szerzette : 
Radó József. Rendező: Polgár Gy. 

Karnagy : Pados Rezső. 
SZEMÉLYEK: 

Fáskerthy Charlotte grófnő 
Gróf Waldhausen 
Rudolf, az unokaöccse 
Keresztessy ezredes 
Mtiller Pepi cukrászné 
Llzike 
Brandhuber Tóni 
Butter Flórián 
PrandlerNepomuk 
Weiszkapel Jeremiás 
Stingel Jeremiás 
A szép Luigi 
Johnson 
Hazafi Veray János 
A báró 
Jesefa Charlette 

gróf társalkodónője 

Sárossy 
Solty 
Takács Rózsi 
Gyöngyössy 
Jávor Antal 

•g Polgár Gyula 
8 Déry 
£ Keleti Lajos 

Sárffy 
Burányi 
Sebestyén 
Várkonyi 
Pethő 

Székely Stefi 

— Boldog újévet kiván lapunk 
előfizetőinknek és kedves olvasóinak, 
továbbá munkatársainknak a Szer-
kesztőség és Kiadóhivatal. 

Vígjáték 3 felvonásban. Irta: Jaques 
Bousquet és Paul Armond. For-
dította: Szép Ernő. Rendező: Kabos. 

SZEMÉLYEK: 
Nicole Valtier GazdyAranka 
Cotterel Kabos Gy. 
Francois Le Breull Szászhalmy 
Sibyl Nagy Klári 
Edouard Pethő 
Damiette abbé Polgár Gyula 
Lucette de Roissy Szabó Gizi 
MIchel Lorbier Déry Béla 
Luise Fáskerthy 

Egy olyan helyről 
szeretnénk beszámolni most ol-
vasóinknak, ahol a tulajdonos 
nem riad vissza a legnagyobb 
áldozattól sem, hogy vevőinek a 
legjobbat és legtökéletesebbet 
nyújthassa. Ez a hely Varga Ma-
riska, kozmetikai és hölgyfodrász 
szalonja Elsőrendű anyagok, gya-
korlott munkaerők, pompás ki-
szolgálás teszik utolérhetetlenné 
ezt a szalont, ahol fésülést a 
legtökéletesebb művészi izlés 
szerint, szakavatott manikűrözési 
végeznek. Még csak azt emiitjük 
meg, hogy idejárnak a színésznők 
is, akiknek igényeit a legmagasabb 
mértékben ki is tudják elégíteni. 
Már pedig kinek lehetnek nagyobb 
igényei, mint egy színésznőnek ? 

* Arany relief és gyöngyfes-
tést bársonyra, selyemre, creppde-
sienre, bőrre stb. a legszebb mü-
vészt kivitelben vállalok. Nikolszky 
lenö festőművész. Megtekintés és 
felvilágosítás végett értekezni lehet 
Fried Nővérek divatszalonjában 
Csongrádi-utca 31. sz. 
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— Remélem Nagyságos asz-
szonyom, most már igazán kipihente 
a karácsonyi murik fáradalmait s 
nekem is áldoz néhány kedves 
percet Mondja ineg legelőször, 
miért fogadták hétfőn, a hármas 
ünnep lezajlása után zeneszóval a 
pénzügyi tisztviselőket ? 

— Ezt akartam én ts öntől 
kérdezni kedves uram, mert asszony 
körökben ugy tudják, hogy az a 
zene nem a tisztviselőknek szólt, 
annál kevésbbé, mert karácsony 
másnapján is, amikor a tisztviselők 
még nem voltak bent a hivatalban, 
ugyanaz húzatta a szebbnél-szebb 
nótákat a pénzügyigazgatóság ab-
lakai alatt. 

— Ilyen adóalany is kevés 
van Magyarországon. 

— Nem is alany az fiatalember, 
hanem „Arán", vagy ha ugytet-
szik, még egy kis becéző szót is 
tehet hozzá. 

— Miután ilyen diszkrét for-

mában megmagyarázta a dolgot, 
mondja el Nagyságos asszonyom 
érkeztek-e városunkba vendégek 
karácsonyra és honnan? 

— Érkeztek ám uram, olyan 
apró vendégek. A Korb Gézáékhoz 
már az ünnep előtti héten, a Wind 
Gyuláékhoz pedig az ünnep alatt. 
Aranyos kis lány mind a kettő ! 

— Tudom volt nagy megle-
petés ! 

— Dehogy volt uram, hiszen 
már türelmetlenül várták a „vendé-
geket." És még egy újság a gyer-
mek világban. A karácsony ünne-
pén se szeri, se száma nem volt 
a gyerek-zsuroknak. Beretvás íré— 
néknél, Zimay polgármesteréknél, 
Kovács Andoréknál olyan murit 
csaptak a gyerekek, hogy egész 
házi bálnak beillett volna. Képzelje 
el, milyenek lesznek majd az igazi 
házi bálák. 

— Házi bálakra is van kilátás ? 
— Van ám. Csorbáéktól már 

( J e n é i V i l m o s f x t ! 
N a g y t e m p l o m m a l s z e m b e n . 
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szét is mentek a meghivók január 
5-ére. Aztán kftvetkeznek Tóth 
gyógyszerészék. Mondhatni, hogy 
minden hétre jut belőlük. 

— Mi lesz akkor a bálakkal ? 

— Bál nem igen lesz uram.' 
Lefújták a jogászok, vitézek, az 
egyetemisták pedig még nem dön-
töttek. Annál több műsoros délu-
tán és tea-estély Ígérkezik. A KAC 
január 9 -én kezdi el a farsangi 
estélyek sorozatát. Újév napját a 
Protestáns Leánykör stoppolta le, 
mig január 9—ét a Protestáns 
Asszonykör. Szilveszter estére min-
den egyesület akcióba lépeit s előre-
láthatólag mindenhová jut közön-
ség 1 

— Különösen jut akkor, ha a 
Szinház és Mozi példáját követve, 
mindenhova elmennek. Tartson v e -
lem Nagyságos asszonyom. Talál-
kozás a színházi kabarén ! 

A kecskeméti 
P o l g á r i Da loskör 
1925. évi december hó 31-én, 
csütörtökön, az Iparos „Otthon" 
dísztermében, Kremán Sámuel 
karnagy vezetésével, t áncmu-
latsággal egybekötött zártkörű 

Szilveszter estélyt 
rendez, kezdete este 8 órakor 
Belépődij személyenként 25 
ezer korona. Felülfizetéseket 

az újonnan beszerzett zongora 
költségeinek fedezésére köszö* 
nettel fogad és hirlapilag 

nyugtáz a rendezőség. 

A z est tartalmas műsora a 
következő: 

1. A z erdélyi havasokon. . . 
pápai Molnár Ká lmán-
tól. Énekli a Dalkör. 

2. Vig jelenet. E lőad ják : 
Kerekes István, Lukács 
László ésHegedüsIs tván 

3. Hegedű szóló. Előadja : 
Molitorisz János. Z o n -
gorán kiséri : Kremán 
Sámuel . 

4. Dal. Dr. Horváth Á k o s -
tól. Énekli a Dalkör. 

5. Rapszódia. Liszt F e -
renctől. Zongorán e lő-
adja : Tóth Linuska ur-
leány. 

6. Szerenád. Demény D e -
zsőtől. Énekli a Dalkör. 

7. Szerkesztő ur. E lőadják : 
Hegedűs István, Klátik 
Gyula, Kovács Ferenc, 
Lukács László és S z a -
káll László. 

8. Saffi-belépőie a „Cigány 
báró"-bólÉnekl i : Gyön-
gyössy Máry, a K e c s k e -
méti Katona József S z i n -
ház koloratur primadon-
nája. Zongorán k i sé r i : 
Tóth Linuska úrleány. 

9. Irredenta induló M e i s z -
ner I.-től Énekli a Dalkör. 

4 
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MOZGDKEP SZÍNHÁZ 
xsa H E T I M Ű S O R A : fó? 

p n n n n n n n n n n n n n n n n n n n n n n l 
| 1926. január 1-2-án Pénteken és szombaton | 

a gáláns bandita 
Regényes történet a régi betyárvilágból 

8 felvonásban 

Ezenkívül: kitűnő burleszk! 

1926. január 3-án Vasárnap 

Elsülyedt világ 
CONAN DOYLE világhirtl fantasztikus 

r e g é n y e i o felv.-ban. 

Ezenkívül: Burleszk! 
S Z á l E Z e l E S g l E ^ I E Z s l B S s i B S a g g É l C T Q B S S J 
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a a o a a o a c o a a a 

Megemlékeztünk 
annak Idején a déli kerületnek arról 
az akciójáról, melyet Kecskemét-
nek Délhez való csatolása érdeké-
ben inditott. Már akkor jeteztük, 
hogy Kecskemét sportegyesületei 
örömmel Dél mellé állnak, ha bi -
zonyos dolgokban, vitás kérdések-
ben megegyezésre tudnak jutni, 
mert csakis igy láthatják biztositva 
Kecskemét sportjövőjét. 

A KAC kezdeményezésére az 
elmúlt szombaton egyesületeink 
értekezletet tartottak, amelyen meg-
vitatva a Délhez való csatlakozás 
kérdését, megállapították azokat 
a pontikat, melyek alapján a csat-
lakozás létrejöhet s egyben bizott-
ság kiküldése határoztatott el infor-
mációs tárgyalások megkezdése 
végett. 

A bizottság a napokban tért vissza 
s bizony vajmi kevés eredménnyel, 
mert az idő rövidsége miatt Szeged 
részéről nem tudták a tanácsot 
összehívni. Délen csatlakozás esetén 
kétféle nézet alakult ki. 

Első esetben egységes első 
osztály lenne, melybe 14 egyesület 
SzAK, SzTK, KEAC, KAC, Zrí-
nyi, Vasutas, UTC, HTVE, OTK, 

Csabai AK, Cs. Előre KAC, KTE 
és KSC tartozna. 

Ez a terv a csabai utazás 
miatt elfogadhatatlan. 

Második esetben 2 alosztály 
felállítása a terv — szegedi és 
csabaié. 

E szerint a szegedi a. o. I. 
osztályába tartozna 7 szegedi, 3 
kecskeméti egyesületen kívül a 
HTVE és Makói TK. 

Értesüléseink szerint ugy' az 
alosztály beosztási tervezetet, vala-
mint a vitás kérdéseket csütörtöki 
ülésén fogja tárgyalni a Déli kerület. 

— Korán kezdődik a futball 
szezon. A Vándordij Bizottság dön-
tése szerint a SzMTE—KAC ku-
pamérkőzés már február 14-én l e -
játszandó. 

— A Középmagyarországi 
BT közgyűlése január 9 helyett 
valószinüleg a kecskeméti birók 
kérésére 6-án lesz megtartva. 

Uri- és női divat 
cikkek legolcsóbb 
beszerzési forrása 

Klein Sándor 
nagykőrösi-utca. 

L A J O S MIHÁLYNÉ MÉSZÁROS Á. IRÉN 
tisztelettel értesiti a hölgyközönséget, hogy HOSSZU-U- 22. 
sz. alatti lakásán a fésülést és manikűrözési újból meg-

kezdte. Nagyobb alkalommal házhoz is elmegy. 
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Női kalapok és szörmeáruk 
mindennemű crepdechinek 

és selymek legolcsóbban 
b e s z e r e z h e t ő k 

Kemény Józsefnénál Sasvári-cég Luther-paiota 

BALLING GYULA 
műszerész 
és villamos 
s z e r e l ő 
m e s t e r 

V á s á r i - u . 7. 
-o* c ^ Elvállal mindene 
3 3 3-2 szakmába vágó 

munkát ésjavitást 
^ = 8 R á d i ó alkatré-
| ' o s § szekben és villa-

mos égőkben ál-
landó nagy raktár 

q - a 
F r t p Q Í t P Q 1 Tisztelettel értesítem a n. é. közönséget, hogy 
L - I l G ö l l C o . saját szöveteimből készítek minden elfogad-

ható árért (hozott szövetekből jutányosán) 
kosztümöt, angol és franciaruhákat, őszi-

tavaszi és télikabátokat. 
DÁVID SÁNDOR angol és Irancia női szabó Kőrösi-u. 34. 

Saját érdekében tegyen próbát minden kényszer nélkül! 

Q • 

( ( K Ö N y V N y O M D d 
KÖNVVKÖCÉSZET 

Kecskemét, Kéttemplom-köz 
Készít minden e szakmákba vágó munkákat ízléses kivitelben, a 

legjutányosabb árak mellett. 

„Petőfi 



K e c s k e m é t i S z i n h á z é s M o z i 

Egyszeri közlés 
10000 k . APRÓ II litDETÉSEK 

Egész szezenra 
200.000 K. 

HALASZ ARTHUR 
rőfös és rövidáru. Készruhák és 
kötények. Olcsó ueszerzesi forrás. 
Hivatalnokoknak és lix íizetésüeknek 
10 ü/„ árengedmény. S z a b a d i g tér 4. 
Református templommal szemben. 

SZOBAFESTÉST, 
IT) Á 7 D I Á <H a 'egegyszerübbtől 

t a z u i c t o l a legdíszesebb ki-

SSSl POLONVI PÁL 
III., Mária-utca 10. 

Eredeti Singer varrógépek 
50 ezer K-ás heti rész-
letre ismét kaphatók : 
K e l l e r m a n n J e n ő 

villamossági vállalatánál 
Kőrösi-utca 5. 

R á d i ó k szakszerű be -
szerelése részletfizetésre 

is eszközölhetők. 
Teleion 103. sz. 

• 

« - .cs lérii-téiiéracmüt és B a r a n e k l s t v á n 
női r"ll\''lt i z ,ésesen és olcsón 
III,1 1 , J l l l U kézsit WtRQfl IDŐ 
IV. ker , Csáky-utca 14. szám. 

Házhoz is megy. 

Ugye ön is könyv és zenemű 
újdonságait g y r j £ n 

k ö n y v e s b o l t j á b a n 
s z o k t a " b e s z e r e z n i ^ 
Nazykőrösl-u. 9. Telefon 184. 

lakatos 6 s 
mechanikus 

K a t o n a József-u. 7. 

Sliclölt prém s iikséglctét 
beszerezné keresse fel 

CSIKAY és RIMÓCZY 
szücsmestereket Luther pulttá. 

G E R G E LY ÉTTEREM 

' . M E N Ü R E N D S Z E R ! 
Előadás után állandóan friss vacsora! 

Színészek állandó találkozó helye! 
.Petőfi" könyvnyomda könyvkötészet Kecskemét Telefon 117. 


